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аттестационное дело № _
решение диссертационного совета от 24.06.2025 г. №12

О присуждении Андрееву Вадиму Альбертовичу, гражданину Российской

Федерации, ученой степени кандидата филологических наук.
Диссертация «Семиотика и функциональная сисцифика астропрогноза в

русской лингвокульгуре» по специальности 5.9.5. Русский язык. Языки народов
России принята к защите 19.03.2025 г., протокол № 7, диссертационным советом

24.2.398.06, созданным на базе Федерального государственного автономного

образовательного учреждения высшего образования  «Северо-Кавказский

федеральный университет», Министерство науки и высшего образования

Российской Федерации, 355017, Ставропольский край, г. Ставрополь, ул. Пушкина, -
|, угвержден приказом Минобрнауки России №405/нк 26 апреля 2022 г.

Соискатель Андреев Вадим Альбертович, 16 июня 1997 года рождения. В

2021 г. с отличием окончил магистратуру федерального государственного

автономного образовательного учреждения высшего образования «Северо-

Кавказский федеральный университет» по направлению «Филология». В период

подготовки диссертации Андреев Вадим Альбертович с 2021 по 2024 гг. являлся

аспирантом очной формы обучения по направлению подготовки 45.06.01

«Языкознание и литературоведение», профиль - «Русский язык» федерального

государственного автономного образовательного учреждения высшего образования

«Ссверо-Кавказский федеральный университет». В течение всего периода

обучения в аспирантуре и по настоящее время Вадим Альбертович работает

преподавателем в ЧУО ДО «Инглиш Хаус».
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Диссертация выполнена в департаменте лингвистики ФГАОУ ВО «Северо-

Кавказский федеральный университет», Министерство науки и высшего

образования Российской Федерации.

Научный руководитель - Бредихин Сергей Николаевич, доктор.

филологических наук, профессор, профессор департамента лингвистики

факультета международных отношений ФГАОУ ВО «Северо-Кавказский

федеральный университет».

Официальные оппоненты:

Сегал Наталья Александровна, доктор филологических наук, доцент, доцент

кафедры русского, славянского и общего языкознания ФГАОУ ВО «Крымский

федеральный университет им. В.И. Вернадского»,

Чумак-Жунь Ирина Ивановна, доктор филологических наук, профессор,

профессор кафедры русского языка и русской литературы ФГАОУ ВО

«Белгородский государственный национальный исследовательский университет».
- дали положительные отзывы на диссертацию.

Ведущая организация — ФГАОУ ВО «Южный федеральный университет». г.
Ростов-на-Дону, — в своем положительном отзыве, подготовленном Кудряшовым

Игорем Александровичем, доктором филологических наук, профессором,

профессором кафедры теории языка и русского языка ФГАОУ ВО «Южный

федеральный университет», подписанном Меликяном Вадимом Юрьсвичем,

доктором филологических наук, профессором, заведующим кафедрой теории

языка и русского языка ФГАОУ ВО «Южный федеральный университет».

утвержденном Метелицей Анатолием Викторовичем, доктором химических наук,

старшим научным сотрудником, и.о. первого проректора ФГАОУ ВО «Южный

федеральный университет», указала, что исследование фокусируется на

актуальной проблеме анализа семиотического и функционального аснектов

астрологического текста, затрагивая ряд вопросов, касающихся его статуса и

разграничения ВИДОВ, коммуникативно-прагматической специфики

‘манипулятивных кодов, ономастического пространства, ’эгоцентрических

ситуаций, разворачивасмых во времени. Научная новизна работы заключается в

представлении комилексного лингвосемиотического и  лингвокультурного
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описания структуры и семантики астрологических прогнозов, определении

принципов анализа астрологических символов и архетипов с учетом явной и

скрытой репрезентации их содержания; выявлении лингвокультурной специфики

организации смысловой структуры астропрогноза в русской национальной

картине мира; научном обосновании механизма образования обобщенного

мифологического и сакрального значения астрологических символов как

семантического и семиотического феномена.

Диссертационное исследование соответствует критериям и отвечаст

требованиям, установленным Положением о присуждении ученых степеней,

утвержденным Постановлением Правительства Российской Федерации от 24

сентября 2013 г. № 842, а его автор, Андреев Вадим Альбертович, заслуживает

присуждения ученой степени кандидата филологических наук по специальности
5.9.5. Русский язык. Языки народов России.

Соискатель имеет 8 опубликованных работ, в том числе 7 работ по теме

диссертации, 4 из которых опубликованыв научных журналах, рекомендованных
ВАК при Минобрнауки России.

Наиболее значимые научные работы по теме диссертации, содержащие ее

ключевые результаты:
1. Андреев, В. А. Мифологические практики в астрологическом дискурсе

(на материале текстов СМИ) / В. А. Андреев, В. ИП. Ходус. - Текст

непосредственный /’/ Современная наука: актуальные проблемы ‘теории и

практики. Серия: Гуманитарные науки. — 2022. — № 7. — С. 133-135 (0,4/0.2 и.л.).
2. Андреев, В. А. Речевые стратегии и тактики реализации замысла в

текстах астрологических прогнозов: в контексте русской лингвокультуры/ В. А.
Андресв, В. П|. Ходус. — Текст: непосредственный // Современное педагогическое

образование. — 2023. — № 5. — С. 193-195 (0,4/0,2 и.л.).
3. Андреев, В. А. Особенности функционирования лексемы «гороскоп» в

русской лингвокультуре / В. А. Андреев. — Текст : непосредственный // Усисхи

туманитарных наук. — 2023. — №12. - С. 58-62 (0,5 п.л.).

4. Анлресв, В. А. Лексико-тематические группы  сугтестии в

астрологическом ипрогностическом тексте / В. АЛ. Андреев. Текст
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непосредственный // Актуальные проблемы филологии и педагогической

лингвистики. — 2025. — № 1.-С. 17-27 (1,0 п.л.).

В диссертации отсутствуют недостоверные сведения об опубликованных

соискателем ученой степени работах.

На диссертацию и автореферат поступили положительные отзывы 07

доктора филологических наук, профессора, профессора кафедры английской

филологии ФГБОУ ВО «Кубанский государственный университет»
В.В. Катерминой: доктора филологических наук, доцента, профессора ка‹ редры

русского языка Института филологии ФГБОУ ВО «Карачаево-Черкесский

государственный университет им. У.Д. Алиева» Ф.И. Джаубаевой; доктора

псдагогических наук, профессора, профессора кафедры русского языка как

иностранного Института международных образовательных программ ФГБОУ ВО

«Московский государственный лингвистический университет» И.С. Шаталовой:

доктора филологических наук, профессора, заведующего кафедрой русского
языка и общего языкознания Института филологии и журналистики ФГАОУ ВО

«Национальный исследовательский Нижегородский государственный

университет им. Н.И. Лобачевского» Л.В. Рацибурской; доктора филологических

паук, профессора, профессора кафедры русского языка и методики сего

преподавания Института филологии и журналистики ФГБОУ ВО

«Волгоградский государственный  социально-педагогический университет»
М.Ф. Шацкой; доктора филологических наук, профессора, профессора кафедры

русского языка, культуры и коррекции речи Таганрогского института им.

Л.П. Чехова (филиала) ФГБОУ ВО «Ростовский государственный экономический

университег (РИИХ)» И.В. Голубевой; доктора филологических паук.

профессора, заведующего кафедрой русского языка и общего языкознания

ФГБОУ ВО «Кабардино-Балкарский государственный университет им.

Х.М. Бербекова» С.К. Башиевой; кандидата филологических наук, доцента,

доцента кафедры русского и иностранных языков факультета исихологии и

‘пробации ФКОУ ВО «Вологодский институт права и экономики Федеральной

службы исполисния наказаний» Л.М. Голикова; кандидата филологических наук,

доцента, и.о. декана гуманитарного факультета, доцента кафедры русского,
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родных языков и лингводидактики ГБОУ ВО «Ставропольский государственный

педагогический институт» А.Н. Печеиюка.

В отзывах обозначена научная новизна работы, отмечен новый

методологический подход к изучению ‘текста астропрогноза как объскта

лингвосемиотического и лингвокультурологического анализа, который отражаст

использование современного научного инструментария, что во многом
обеспечивает высокий уровень достоверности итоговых выводов.

В отзывах отмечается, что работа соответствует требованиям Положения о

присуждении ученых степеней, а соискатель В.А. Андреев заслуживает

присуждения ученой степени кандидата филологических наук по специальности
5.9.5. Русский язык. Языки народов России.

Выбор официальных оппонентов Н.А. Сегал и И.И. Чумак-Жунь обоснован

их высокой профессиональной компетенцией, способностью определить научную
и практическую ценность результатов диссертации, сферой научных интересов,

паличием публикаций в области лингвоконцептологии, лингвокультурологии,
лексической семантики, лингвопрагматики, специфики анализа национально-

маркированных языковых единиц; выбор ведущей организации — научным

авторитетом ФГАОУ ВО «Южный федеральный университет», публикациями

преподавателей университета по лингвокультурологии, когнитивной лингвистикс,

проблемам речевого воздействия и речевой манипуляции.

Диссертационный совет отмечает, что на основании выполненных

соискателем исследований:

предложена и апробирована методика лингвистического исследования

астропрогноза как объекта лингвосемиотического и лингвокультурологического
анализа с учетом прагматической составляющей;

выделены и классифицированы ключевые знаковые элементы,

функционирующие в семиотической парадигме астропрогноза;

определены универсальные и культурно специфичные

`лингвопрагматические установки текста астрологического прогноза в

пространстве русской лингвокультуры;

делимитированы ключевые способы темпорального и ситуативного
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маркирования астрологического прогноза в рамках ретросиекции и проспекции,

выявлен языковой инструментарий, интенсифицирующий суггестивный

потенциал текста астрологического прогноза, включающий в себя специфические

речевые стратегии и тактики, манипулятивные языковые коды, вербальную

агрессию;

уточнено и расширено понимание категориальной сущности такого

языкового явления, как «астрологический текст».

Теоретическая значимость исследования обоснована тем, что:

доказаны выдвинутые на защиту положения, связанные с определением
специфики семиотической и функциональной составляющих астропрогноза в

контексте русской лингвокультуры;
применительно к проблематике диссертационного—исследования

разработана и предложена авторская модель лингвокульгурологического и

лингвосемиотического анализа текста астрологического прогноза;

изложены исторические, этнографические, Этимологические.

лексикографические,  культурологические доказательства обоснованности

системного анализа текстов=астрологических прогнозов=различной

периодичности, позволившие выявить культурные и языковые особенности

функционирования астропрогноза в русской лингвокультуре;

раскрыто понимание астропрогноза как сложной семиотической системы,

знаковые элементы которой способствуют актуализации сакральных смыслов,

архетипов и символов в мифологическом сознании адресата прогноза:

изучена списцифика делимитации лексико-семантических групи в

астрологическом прогностическом тексте в аспекте повышения суггестивного

потенциала.

Значение полученных соискателем результатов исследования для практики

подтверждается тем, что:
разработан авторский подход к  системно-уровиевому анализу

астропрогнозов, обеспечивающий представление о степени глубины и

комбинаторности семантики языковых единиц;

определены исрсисктивы практического использования результатов
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исследования в вузовских курсах и спецсеминарах по лингвосемиотике,

лингвокультурологии, филологическому анализу

—
текста, лексикологии

современного русского языка, а также в рамках аспирантских курсов по

психолингвистике, лингвопрагматике, когнитивной лингвистике;

создана авторская методика системно-уровиевого, денотативного и

аксиологического анализа обобщенного значениятекстов астропрогнозов;

предложены обобщения и выводы, системно описывающие семиотическую

природу текстов астрологических прогнозов, что позволяет проследить
формирование языкового сознания, отражающего специфическое мировосприятие
представителей определённой лингвокультуры и их ценностные ориентиры, через
символические структурыи сакральные смыслы;

обоснована—лингвокогнитивная и функциональная  детерминация

астрологических текстов культурно-историческими контекстами и этническими

традициями, что позволяет глубже осмыслить процессы формирования

ценностных концептов, вербализации сакрального и моделирования русской
языковой картины мира;

представлены выводы, актуализирующие новые проблемные области в

отношении изучения отдельных фрагментов русской языковой картины мира,
механизмов репрезентации сакральных смыслов, а также мапипулятивных
стратегий, используемых в современном информационном пространстве.

Оценка достоверности результатов исследования выявила:

теория опирается па актуальные для современной лингвистики положения

структурно-семиотического подхода, рассматривающего текст как знаковый

( Феномен, репрезентирующий культуру, а также на исходные положениятеорииоб
устойчивых языковых единицах как источнике культурной информации, о

соотношении языкаи культуры, о соотношении концептуальной и языковой картин

мира:

идея базируется на фундаментальных. исследованиях отечественных и

зарубежных ученых в области лингвосемиотики, ’лингвокультурологии.
когнитивной лингвистики, исихолингвистики, аксиологической лингвистики,

теории коммуникации;



использованы и критически осмыслены полученные ранее данные 0

языковых параметрах гороскопических текстов, а также о функционально-

прагматических аспектах прогностических текстов В рамках

антропоцентрической парадигмылингвистики;
установлено, что диссертационное исследовапие расширяет круг

исследований, посвящённых анализу процессов символической репрезеитации,
трансляции и интериретации этнокультурных феноменов в астрологических
текстах, что способствует углублённому пониманию взаимодействия языка,

культуры и мышления в контексте вербализации образного и пралогического

мировосприятия;

использованы приемы сравнительно-сопоставительного, описательного

методов, дискурсивно-когнитивного подхода, включающего концептуальный,

дефиниционный, лингвокультурный и интериретационный анализ, а также

методики и приемы  тактико-стратегического анализа в паправлениях,

релевантных для рассматриваемой проблематики.

Личный вклад соискателя состоит в  комилексиом анализе

репрезентативного эмпирического материала; изучении функциональных
особенностей текста и семиотического пространства астропрогниоза: анализе

структурных и функционально-прагматических аспектов вербализации отдельных

фрагментов русской концептуальной и языковой картины мира; установлении

проспекции в качестве доминирующего темпорального вектора реализации
прагматической установки текстов данного типа; определении экспликаторных

характеристик знаковых элементов, функционирующих в текстах астропрогнозов;
выявлении И анализе доминантных лексико-семантических групи,
обеспечивающих рсализацию суггестивиого эффскта; выявлении

лингвокультурных аспектов вербальной экспликации ОППОЗИЦИИ

астрономического и астрологического компонентов концентуальной русской

картины мира; апробации полученных результатов исследования на научных и

паучно-практических конференциях различного уровня; подготовке публикаций

по теме диссертации.

На заседании 24 июня2025 г. диссертационный совет принял следующее
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решение: за решение значимой для современной лингвистической семиотики,

лингвоаксиологии, лингвопрагматики задачи системного анализа

лингвокультурных особенностей текстов астрологических прогнозов,

являющихся составной частью русской языковой картины мира, присудить

Андрееву В.А. ученую степень кандидата филологических наук по специальности
5.9.5. Русский язык. Языки народов России.

При проведении тайного голосования диссертационный советв количестве
[2 человек, из них 4 доктора наук по специальности 5.9.5. Русский язык. Языки

пародов России, участвовавших в заседании, из 16 человек, входящих в состав

совета, проголосовали: «за» — 12, «против» -— 0, недействительных бюллетеней -—0.

Председательствующий на заседании»

заместитель председателя диссертз ВЫ—доктор филологических наук, пробу олетта Михайловна Грязнова

Ученый секретарь диссертационного совета, ( Оса
доктор филологических наук, доцент Михаил Васильсвич Каменский

«24» июня 2025 г.


